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บทคัดยอ
  นามสกุล เปนมรดกท่ีทุกคนไดรับสืบทอดมาจากบรรพบุรุษ ซึ่งการใช
นามสกุลทําใหเกิดจิตสํานึกตอรากเหงาของตน รวมท้ังมีสํานึกแหงชาติพันธุ 
นามสกุลจึงสะทอนใหเห็นถึงท่ีมาของบุคคลน้ันๆ เพราะในนามสกุลแตเดิมจะใช
ภาษาทองถิน่และมคีวามหมายทีเ่ก่ียวกบัชือ่ของบรรพบรุษุ รวมทัง้เรือ่งทีเ่กีย่วของ 
เชน อาชีพ ถิ่นที่อยู และอ่ืนๆ ที่เปนเรื่องสําคัญที่เกี่ยวของกับคนในตระกูล
  ในชวงเวลาประมาณสิบปที่ผานมาน้ี คนในสังคมไทยนิยมเปล่ียนช่ือ 
เปลี่ยนนามสกุลกันมาก มีเหตุผลวาเพื่อความสะดวก เพื่อความไพเราะ รวมทั้ง
มีความเช่ือวา จะชวยใหพนจากความทุกขที่กําลังเผชิญอยู และบางคนเปล่ียน
นามสกุลเพื่อเหตุผลทางจิตวิทยา 
  จากการศึกษาขอมูลการเปล่ียนนามสกุลของคนเมืองท่ี อ.จอมทอง 
จ.เชียงใหม พบวา นามสกุลเดิม สวนมากเปนการผสมชื่อของปูยาตายาย เปนคํา
ที่แสดงถึงอาชีพ คําแสดงยศตําแหนง รวมถึงคําที่แสดงถึงถ่ินท่ีอยู เมื่อถึงยุคท่ี
คนนิยมเปลี่ยนนามสกุล คําเมืองหรือภาษาลานนาในนามสกุลในแบบเดิม
ถูกเปลี่ยนแปลงไปเปนนามสกุลที่ใชคําหรูหรา สวยงาม ความหมายดี ซึ่งมัก
ประกอบกันดวยคําบาลีสันสกฤต ซึ่งมีความหมายซับซอน ยากแกการเขาใจ คนที่
ไมมีความรูภาษาบาลีสันสกฤตแทบจะไมเขาใจความหมายของนามสกุลใหม
ที่เปลี่ยนไป นามสกุลที่ตั้งใหมไมมีกลิ่นอายของคําเมือง ไมมีความหมาย
ที่เกี่ยวของกับตระกูล และไมใชภาษาลานนา ซึ่งการละทิ้งนามสกุลเดิมท่ีเปน 
คําเมือง หรือภาษาลานนา ไปใชคําที่เปนบาลีสันสกฤตแบบภาษาไทย จึงเปน
การสูญสิ้นไปของคําเมืองอีกทางหนึ่ง 
  การละทิ้งคําเมืองนาจะนอยลง หากผูมีความรู ภาษาลานนาชวยตั้ง
นามสกุลใหมใหผูที่ตองการเปล่ียนนามสกุลไดเลือกใช นามสกุลภาษาลานนา
ที่สละสลวย ไพเราะและความหมายดี นาจะทําใหคนเมืองใชนามสกุลที่เปน
คําลานนากันตอไป แตหากวันหนึ่งคนเมืองจํานวนมากพากันเปลี่ยนนามสกุล
ไปจากคําเมือง ณ วันนั้น ภาษาเขียนสั้นๆ ที่แสดงตัวตนของคนเมืองก็จะคอยๆ 
เลือนหายไป การใชภาษาลานนาในความหมายเพื่อแสดงอัตลักษณคนลานนา

ก็จะมลายไปอีกทางหนึ่ง
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Abstract

  A Surname or family name is one type of an inheritance that everyone 
has inherited from ancestors. The use of surname arouses self–conscious-
ness toward family’s root and ethnical information. The concept of ‘surname’ 
relatively reflects of individual’s background, occupation, residence, and any 
other significant matters related to the family’s members.
  During the past decade, Thai people often change their name and 
surname to improve the fortunes. The diversity of surname is done mostly 
for the psychological reasons of convenience, melodiousness, and getting 
rid of bad luck.
  From the study of ‘the surname change of local people of Chom Thong, 
Chiang Mai’ found that the traditional surname is commonly a mixture part of 
the grandparents’ name based on occupation, title, and area of residence. In 
the certain time, the custom of choosing the surname to a new–born child 
is reversed from local or Lanna words to extravagant, beautiful and good 
meaning words which Pali and Sanskit have linguistically long coexisted. 
However, the unfamiliar Pali and Sanskit words have more complicated in 
meaning and hard to understand. People who do not know those languages 
might not understand the word. As a result, the new surname will lack the 
sense of Lanna–ness or do not derived from parts of family anymore. The 
ignorance of Lanna or local words and the increasing use of standard Thai 
language with Pali and Sanskit words in surname might be described as the 
tendency of the local language to disappear.
  The researcher assumes that the dialect ignorance will be decreased, 
if those who know the language naming people with more Lanna surname. 
On the contrary, the less use of traditional Lanna surname will affect on their 
own heritage language, eventually resulting in the gradually loss of dialect 

identity. 
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บทนํา

  นามสกุล เปนมรดกที่ทุกคนไดรับมาจากบรรพบุรุษ เพื่อประโยชน

ในการแสดงตวัตนในสงัคมนอกจากน้ียงัมีคณุคาทางจิตวทิยาในการสรางจติสาํนกึ

ตอที่มาของตนและจิตสํานึกแหงชาติพันธุ ซึ่งสงผลถึงความมั่นคงของสังคม

ที่เปนพหุวัฒนธรรมอยางสังคมไทย ความเปนปกแผนและการเคารพตนเอง 

ใหเกียรติผูอื่นจะเกิดขึ้นไดหากทุกคนยอมรับและศรัทธาในรากเหงาความเปนมา

ของตนเองอยางแทจริง 

  ในวันนี้นามสกุลของคนเมืองมีความเปลี่ยนแปลงไปมาก เพราะคานิยม

ความเช่ือและอีกหลายเหตุผล ที่ทําใหคนเมืองเปล่ียนนามสกุล หากตองการกูคืน

วัฒนธรรมดั้งเดิมที่ไมถูกปลอมปนเพื่อการทองเที่ยว สิ่งท่ีไมควรมองขามคือการ 

“ตั้งนามสกุล” ซึ่งเปนสิ่งสะทอนประวัติวงศตระกูลระยะใกลๆ ที่เกี่ยวของกับ

การเช่ือมโยงวงศาคณาญาติ เปนสิ่งบงช้ีใหรูวาเปน “เชื้อเครือ”เดียวกัน เมื่อออก

ไปอยูนอกพื้นที่ นอกจากนี้ “คํา” หรือ “ภาษา” ที่ใชในการ “ตั้งนามสกุล” แสดงถึง

จิตสํานึกของความเปน “คนเมือง” ไดอีกประการหนึ่ง

ความสําคัญและที่มาของปญหา

  ในภาวะสังคมที่มีความผันผวน เปลี่ยนแปลงไปอยางรวดเร็วเชนปจจุบัน 

ผูคนสวนมากมีความรูสึกไมมั่นคง เพราะการเผชิญกับอุปสรรคปญหามากมาย

ในการดําเนินชีวติ เมือ่ตกอยูกบัภาวะปญหา เกดิความทุกขใจ ผูคนจึงหาทางออก

จากความทุกขดวยวิธีการตางๆ ไมวาจะเปนวิธีการทําตามความเชื่อดั้งเดิม 

ตลอดจนวิธีการใหมๆ เพื่อใหมีกําลังใจสูชีวิตตอไป ในสังคมลานนามีวิถีความเช่ือ

เรื่องสิ่งศักดิ์สิทธิ์ เรื่องโชคลางยังเขมขนอยูมาก การหาทางออกจากความทุกข

จงึเกีย่วโยงมาถงึเรือ่งพืน้ฐานความเชือ่เหลานีด้วย จงึเกดิปรากฏการณ เปลีย่นชือ่ 

เปล่ียนนามสกุลเกดิขึน้บอยคร้ัง ดวยหวังใหชวีติดขีึน้ หลงัจากผานการทําพธิกีรรม

เพือ่สะเดาะเคราะห สบืชะตามาแลว แตการพยายามเปลีย่นแปลง “ตวัตน” ใหตาง

ไปจากเดิม อยางเชน การเปล่ียนช่ือ เปล่ียนนามสกุล จึงเปนอีกวิธีหนึ่งท่ีทําให 
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คนรูสกึมคีวามเปลีย่นแปลงไปจากชวีติแบบเดมิๆ อยางเปนทางการ แมการเปลีย่น

หลกัฐานคร้ังสาํคัญ เชนการเปล่ียนนามสกุล ตองจัดการแกไขเอกสารราชการตางๆ 

ทั้งครอบครัว ซึ่งเปนเรื่องยุงยาก วุนวายไมนอย แตก็กลับสงผลทางจิตวิทยาให

ครอบครัวนั้นรูสึกวาชีวิตตนเองเปล่ียนแปลงไปในทางที่ดีขึ้น

  ดังนั้นในชวงหลายปที่ผานมา มีปรากฏการณเปลี่ยนชื่อ เปลี่ยนนามสกุล

ขึ้นกับคนจํานวนมากในสังคมไทย ไมวาจะเปนบุคคลท่ีมีชื่อเสียง ดารานักแสดง

แมกระท่ังสมาชิกสภาผูแทนราษฎร หรือกลุมขาราชการช้ันผู ใหญ กระแส

ความเชือ่เหลานีเ้ปนมายาคตทิีเ่กดิขึน้และครอบคลมุไปทัว่สงัคม ลามไปถงึชนบท

ไกลปนเท่ียงก็ไมพนอิทธิพลของความเชื่อแบบน้ีรุกเขาไปถึง ชาวบานสวนหนึ่ง

เช่ือมั่นวา ตองเปลี่ยนชื่อ นามสกุล เอาอักษรที่เปนกาลกิณีออกไปชีวิตถึงจะพน

อุปสรรคปญหา หรือบางคนก็เชื่อวาการต้ังชื่อใหมที่บวกรหัสตัวเลขจากอักษร

ชื่อ นามสกุลแลวไดเลขดีๆ จะทําใหชีวิตประสบความสําเร็จดังหวัง

  ผูศกึษาสนใจเรือ่งการเปล่ียนนามสกุล เพราะการดําเนนิการเปล่ียนแปลง

นามสกุลนั้นตองผานการเห็นชอบของคนหลายคนในครอบครัว ตองมีการ

ปรึกษาหารือ เมื่อเปล่ียนแปลงแลวก็ตองจัดการเร่ืองแกไขเอกสารราชการตางๆ 

อีกหลายอยาง ดังนั้นการเปลี่ยนนามสกุลจึงเปนเรื่องที่เปนมติเห็นชอบของ

คนหลายคน และเปนเรือ่งจรงิจงัมากกวาการเปล่ียนชือ่ เพราะการเปล่ียนนามสกุล

สงผลกระทบถึงหลายคนในตระกูลดังกลาวมาแลว ซึ่งคนในสังคมควรไดหันมา

คยุกนัเรือ่งนีบ้าง อาจจะไดหยดุคดิกอนทีจ่ะพากนันยิมแกปญหาความทกุขใจดวย

การเปลี่ยนนามสกุล ซึ่งหากคนเมืองสวนใหญเปลี่ยนนามสกุลกันไปมากๆ อาจ

จะถึงกับทําใหสิ้นหลักฐานสวนหนึ่งที่แสดงถึงวิถีชาติพันธุลานนาลงไป ทั้งในเรื่อง

ภาษาและประวัติศาสตรที่เกี่ยวของ

  ดังนั้น แมนามสกุลจะมีใชมายังไมถึงรอยป แตก็เปนเรื่องท่ีมีความสําคัญ

ไมแพเรื่องวิถีชีวิตในแงมุมอ่ืนท่ีแสดงใหเห็นถึงความคิด ความเช่ือ เม่ือใดท่ี

ความเช่ือใหมมพีลงัดึงใหผละจากรากเหงาหรือความเปนมาของตน ประวัตศิาสตร

ของชาติพันธุนั้นก็เลือนรางจนจางหายไปในที่สุด
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ขอบเขตของการศึกษา

  ศึกษาเฉพาะนามสกุลของคนเมือง ที่อาศัยอยูในเขตอําเภอจอมทอง 

จังหวัดเชียงใหม ซึ่งนิยามของคําวา “คนเมือง” ในที่นี้ หมายถึง

  ๑. คนทีม่บีรรพบรุษุอาศยัอยูในพืน้ทีแ่ผนดนิลานนา (๘ จงัหวดัภาคเหนอื

ของประเทศไทย) 

  ๒. คนทีใ่ชชวีติแบบวิถคีนเมอืง กนิขาวนึง่ อาหารพ้ืนเมอืงเปนหลัก ไปวดั

ไปฮอมปอย

  ๓. คนที่สื่อสารภาษาคําเมืองไดเขาใจ ทั้งฟงและพูด

  ๔. คนที่มีความเช่ือตามจารีต ประเพณีทองถิ่นลานนา

อธิบายศัพท “นามสกุล”

  นามสกุล คือ ชื่อบอกตระกูล (หรือสกุล) เพื่อแสดงท่ีมาของบุคคลน้ัน 

วามาจากครอบครัวไหน ตระกูลใด โดยทั่วไป นามสกุลจะใชตามบิดาผูใหกําเนิด 

แตบางคร้ังกอ็าจใชนามสกุลของมารดาแทนได การแจงแกไขเปล่ียนแปลงนามสกุล 

จะทําไดเมื่อไดรับการยินยอมจากเจาของนามสกุลเสียกอน ยุคกอนหนานี้ 

กฎหมายไทยกําหนดใหผูหญิงที่แตงงานแลว จะตองเปล่ียนมาใชนามสกุลสามี 

ตั้งแต พ.ศ.๒๕๔๐ เปนตนมา รัฐธรรมนูญ พ.ศ.๒๕๔๐ มาตรา ๓๐ ไดระบุให

ผูหญิงมีสิทธิในการเลือกใชนามสกุลของตัวเอง หรือสามี ก็ได

  คําวา “นามสกุล” บางคร้ัง เรียกวา “ชื่อสกุล” หรือ “สกุล” เชน หลักฐาน

การเปลี่ยนชื่อตัวช่ือสกุล

ความเปนมาของนามสกุลชาวสยามประเทศ

  กอนรัชสมัยพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหวั รชักาลท่ี ๖ ชาวไทย

ยังไมมีธรรมเนียมการใชนามสกุล คนทั่วไปจะมีก็แตเพียงชื่อตัวท่ีพอแม หรือผู

อาวุโสตั้งใหใชเรียกขาน การไมมีนามสกุลก็ทําใหคนชั้นลูกหลานยากท่ีจะจดจํา

บรรพบุรุษหรือรูจักญาติเชื้อสายเดียวกัน จึงเกิดมีพระราชดําริการใชนามสกุล 



นามสกุลคนเมือง...ภาพสะทอนการใชภาษาถิ่นที่กําลังจางหาย ๓๗

เมือ่พระบาทสมเด็จพระมงกฎุเกลาเจาอยูหวัขึน้ครองราชยใหมๆ  ทรงตระหนกัวา 

การท่ีบานเมืองมิไดกําหนดใหราษฎรมีนามสกุลและเม่ือมีพลเมืองมากข้ึน ยอม

กอใหเกิดความยุงยากนานัปการในดานการปกครองทางราชการและสวนตัว

  พระราชบัญญัติขนานนามสกุล พ.ศ.๒๔๕๖

  พ.ศ.๒๔๕๕ รชักาลที ่๖ พระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหวัทรงรเิริม่

ใหมีประเพณีขนานนามสกุล อันเปนประโยชนสําคัญตอการบริหารบานเมือง 

กลาวคือทําใหเกิดการบัญญัติวิธีจดทะเบียนคนเกิด คนตาย และการสมรส ซึ่งใช

เปนหลักฐานสําคัญเก่ียวกับตัวบุคคล สืบเน่ืองจากมีพระราชดําริ จึงทําใหมี

พระราชบัญญัติขนานนามสกุล พุทธศักราช ๒๔๕๖ ประกาศเมื่อวันที่ ๒๒ 

มีนาคม เนื้อความสําคัญในพระราชบัญญัติ สวนใหญมีสาระชวยใหทั้งฝาย

เจาหนาที่บานเมืองและราษฎรไดมีหลักเกณฑในการต้ังหรือจดทะเบียนนามสกุล

โดยมีประเด็นสําคัญ คือ

  ๑.  ความหมายของช่ือสกุล วาสืบเน่ืองแตบิดา และแตกตางจากช่ือตัว 

อันเปนชื่อใชเรียกแตกําเนิด

  ๒. การเลือกใชชื่อสกุล

   *  หากมีอยูแลว ใหจดทะเบียนชื่อสกุลนั้น
   *  หากยังไมมีใหหัวหนาครอบครัวเปนผูเลือก
   *  ชื่อสกุลตองไมพองกับพระนามพระราชวงศ ราชทินนาม อันเปน

    ตาํแหนงยศ บรรดาศักด์ิ และตองไมซํา้กบัชือ่สกลุทีจ่ดทะเบยีนใชแลว

   *  มิใหผูหญิงต้ังช่ือสกุลของตนเอง ใหใชชื่อสกุลของญาติฝายชาย

  ๓.  ผูมสีทิธิใชชือ่สกลุรวมกนั ไดแก บรุษุหวัหนาครอบครวัรวมบดิามารดา

เดียวกันกับหญิงที่บุรุษนั้นสมรสดวย

  ๔.  ขอหามและขอบังคับตางๆ ไดแก การหามบุคคลเปลี่ยนชื่อตัว ชื่อ

สกุลของตน หรือบุตรหลาน เหลน ผูสืบเชื้อสายตน จนกวาจะไดรับอนุญาต

จากทางราชการ



๓๘

  ๕. กําหนดการใชพระราชบัญญัติ ตามความในมาตรา ๒ แหงพระราช-

บัญญัตินี้ กําหนดใหใชพระราชบัญญัตินี้เปนกฎหมาย ตั้งแตวันที่ ๑ กรกฎาคม 

พ.ศ.๒๔๕๖ แตหากตองมีการออกกฎขอบังคับใดเพ่ิมเติม เปนสวนหนึ่งของ

พระราชบัญญัติตอไปนี้ตอไป จะตองไดรับพระบรมราชานุญาตและประกาศ

ในราชกิจจานุเบกษา

  พระราชกรณียกิจเกี่ยวกับเร่ืองนามสกุล

  นับตั้งแตสยามประเทศมีพระบรมราชโองการออกพระราชบัญญัติขนาน

นามสกุล พ.ศ.๒๔๕๖ ทําใหพระบาทสมเด็จพระมงกุฎเกลาเจาอยูหัวทรงมี

พระราชภารกิจนานัปการ ดังนี้

  ๑.  การพระราชทานนามสกุล

  ทรงเปนพระภารกิจในการทรงพิจารณาเลือกหาคําศัพทตางๆ ดวย

ความใฝพระราชหฤทัยแกบรรดาราชตระกูล เช้ือพระวงศ ขาราชการ ตลอดจน

สามัญชนทั่วไปจํานวนมากที่ไดกราบบังคมทูลขอรับพระราชทานนามสกุล

เพื่อเปนสิริมงคลแกตนและผูสืบสกุล มีความหมายดี เหมาะสมกับประวัติ

บรรพบุรุษตนตระกูลที่ผูขอพระราชทานจะสืบสาวขึ้นไปได

  ม.ล.ปน มาลากุล ขาราชบริพารในพระองค ไดเลาวา พระบาทสมเด็จ-

พระมงกุฎเกลาเจาอยูหัว ทรงคิดพระราชทานนามสกุลครั้งแรกที่พระตําหนัก

จิตรลดารโหฐาน เมื่อวันที่ ๓๐ พฤษภาคม พ.ศ.๒๔๕๖ รวม ๕ นามสกุล คือ 

สุขุม  มาลากุล  พึ่งบุญ  ณ มหาไชย  และ ไกรฤกษ

  นามสกุลพระราชทานจะบงช้ีลักษณะของบรรพบุรุษท่ีเปนตนสกุล 

ถาเปนพระราชวงศชั้นผูใหญ เชน ดิศกุล หรือระดับเจาเมือง เชน  ณ ถลาง 

อีกทั้งยังมีการใชคําผสมเพื่อบงใหรูถึงอาชีพดวย เชน เวช วาณิช โยธิน เสวี ฯลฯ 

กอใหเกิดความเปนหมูคณะ และยังขยายไปถึงชนชาติอื่นดวยซึ่งเขามาอยูพึ่ง

พระบรมโพธิสมภาร ในการพระราชทานนามสกุลนี้จะทรงเขียนอักษรโรมันที่ทรง

เคยเทียบเสียงไวกับพยัญชนะ และสระของไทยกํากับไวดวย เพื่อท่ีวาเมื่อผูใช



นามสกุลคนเมือง...ภาพสะทอนการใชภาษาถิ่นที่กําลังจางหาย ๓๙

นามสกุลเดียวกัน เขียนนามสกุลเปนภาษาอังกฤษจะไดเขียนตรงกัน

  ๒. บทพระราชนิพนธ

  ทรงพระราชนิพนธบทความเร่ือง เปรียบนามสกุลกับช่ือแซ ไวเปน

พระราชอรรถาธิบาย ชี้ใหเห็นขอแตกตางของ แซ และนามสกุล เนื่องจาก

มีผูวิจารณเปนทํานองวา เปนพระราชนิยมตามประเพณีการใชชื่อแซของจีน 

  ๓. ประกาศและพระราชนิยมเกี่ยวเนื่องดวยพระราชบัญญัติ

  หลังการประกาศพระราชบัญญัติขนานนามสกุล เมื่อ ๒๒ มีนาคม 

พ.ศ.๒๔๕๕ ไดมีเรื่องสมควรแกไขและออกประกาศเพ่ิมเติม ประมาณ ๖ ครั้ง

ภาษาคําเมืองในยุคที่สังคมมีพลวัตมาก

  พอครูบญุคดิ วชัรศาสตร (๒๕๓๘) เขยีนไวในหนงัสอื “คนเมอืงอูคาํเมอืง” วา

    “ในอดีตกาลลานนา ดินแดนน้ีอบอวลดวยภาษาพูด
   คําเมือง ที่มีสําเนียงไพเราะเปนเอกลักษณที่บรรพบุรุษรักษาไว
   ตลอดมา สรรพสําเนียง สื่อถึงความเจริญรุงเรืองและเปนเอกราช
   ทางวฒันธรรม ภาษาเขยีนลานนาหรอืท่ีรูจกักนัทัว่ไปวา “ตัว๋เมอืง” 
   ในปจจุบันแทบไมเหลือรองรอยการเขียนเพื่อใชงานจริงๆ นับวัน
   ก็จะถูกทอดทิ้งและลืมไปในที่สุด สวนภาษาพูดที่ใชสื่อสารอยาง
   เปนเอกลักษณที่งดงามก็นับวันโรยรา และกลายพันธุ คนรุนหลัง
   เริ่มเดินออกหางจากภาษาพอแมออกไปไกลทีละนอย บางคน
   กไ็มรูตวั แตบางคนก็จงใจจะละท้ิงไปอยางไมเคยตระหนักในคุณคา
    คนไทยท่ัวราชอาณาจกัร ไดรบัการปลูกฝงใหใชภาษาไทย
   มาตรฐาน โดยผานการศึกษาภาคบังคับและผานทางสื่อมวลชน
   ทุกรูปแบบ วัฒนธรรมของภาษาทองถิ่นถูกบดบัง เบียดทับ
   จนคนทัว่แผนดินพดูภาษาเดยีวกนั สาํหรบักลุมชนทีม่พีืน้ฐานทาง
   ภาษาตางจากภาษาไทยกรุงเทพ มีอาการเลือนรางในรากเหงา
   ของตนเอง”



๔๐

  ผูศึกษามีความเห็นวา คนเมืองใน พ.ศ.นี้ ใชชีวิตไปตามพลวัตของสังคม 

ทีมุ่งสูสงัคมสมยัใหม ใชเทคโนโลย ีมคีวามทนัสมยั แต “อารมณลานนา” ในลกัษณะ

การโหยหาอดีตกถ็กูนําขึน้มาปลกุเราคนเมอืง เพือ่การสบืทอดวัฒนธรรม ภมูปิญญา

ดั้งเดมิ ตลอดจนเพื่อเปนจุดขายของการทองเท่ียว “การพูดคําเมือง” ยังมีกันอยู

ทั่วไป แตภาษาเขียนลานนา หรือ “ตั๋วเมือง” นั้นมีผูรูระดับอานออกเขียนได แปล

ความหมาย ตีความไดอยางถองแท มีจํานวนนอยลงเร่ือยๆ แตคําเมืองหรือ

ภาษาเมืองที่ติดตัวคนเมืองไปทุกหนแหง คือนามสกุลแบบคนเมือง 

  คนเมอืงทีอ่าศยัอยูในตัวเมอืงทุกวนันี ้ขบัรถสปอรต จบัจายในหางสรรพสนิคา

อยูอาศัยในบานแบบยุโรป แตงชุดสากลไปทํางานออฟฟศ เลิกงานตอนเย็น

ไปดื่มตามผับ คาราโอเกะ สวนคนเมืองในชนบท แมจะใชชีวิตแบบพื้นบาน แตก็

รูสกึอยากจะมบีานเปนตกึสมยัใหมมากกวาเรอืนกาแล ชอบความทนัสมยัมากกวา

งานประเพณีตางๆ ก็นิยมวงดนตรีสตริง ผูคนแตงตัวสวยงามเซ็กซี่ไปเตนระบํา

วาดลวดลาย กลาแสดงออกอยางเสมอกันทั้งผูหญิงผูชาย หากถามวา ซอต้ัง

เชียงใหม กบัซอลองนาน ตางกนัอยางไร กจ็ะตอบไดเพียงวาชือ่ตางกนั แตไมสามารถ

อธิบายไดวาทวงทํานองมันตางกันอยางไร ทั้งที่การขับซอก็ยังคงมีใหฟงทุกส่ือ 

ในงานบุญตามวัดก็มักจะมีคณะซอไปแสดงอยูทั่วไป แตคนรุนใหมเพียงแครับรู 

ไมซาบซึ้งกับวัฒนธรรมดั้งเดิม เสียงขับซอจึงเปนเพียงเสียงทํานองแววผานหู 

  จะเห็นไดวา ความเขาใจในประเพณีวัฒนธรรม ความเช่ือแบบคนเมือง 

ที่เหลืออยูในตัวคนเมืองน้ันลดนอยลงทุกที แตอยางไรเสีย หากคนเมืองเหลา

นั้นยังใชนามสกุลของคนเมือง ก็ยังนับไดวามีหลักฐานท่ีแสดงความเปนคนเมือง

อยูติดตัวอยูบาง

  อําเภอจอมทอง เปนสังคมชนบทก่ึงเมือง แตความเช่ือเรื่องการนับถือผี

และการนับถือสิ่งศักดิ์สิทธิ์ยังคงมีอยางชัดเจน ปรากฏการณเปลี่ยนชื่อ นามสกุล 

มีขึ้นมากมาย ทั้งเปลี่ยนอยางเปนทางการและไมเปนทางการ หลายคร้ังผูศึกษา 

ไดประสบเหตกุารณกับตนเองในเรื่องเรียกชื่อคน เชน เรียกชื่อเด็กตามที่พอแม

เคยบอกไวเมือ่ปทีแ่ลว ปรากฏวาแมเด็กบอกวาเด็กไมไดชือ่นัน้แลว เปลีย่นชือ่ใหม
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เปน... ซึ่งนั่นเปนเพียงชื่อเลน ก็ยังมีการเปลี่ยนไปตามความคาดหวังวามันทําให

ดีขึ้นกวาเดิม การเปลี่ยนชื่อจริงอยางเปนทางการก็มีสถิติสูง

นามสกุลของคนเมืองจอมทอง เมื่อวันวาน

  สัมภาษณพอนอยแกว กันธิยะ เรื่อง นามสกุลดั้งเดิม ของคนเมือง

จอมทอง

  พอนอยแกว กันธิยะ อายุ ๘๗ ป (สัมภาษณเมื่อ พ.ศ.๒๕๕๒ ) เคยเปน

ผูชวยจดบันทึกใหพอที่เปนผูใหญบาน หมู ๒ ตําบลบานหลวง อําเภอจอมทอง 

สมัยเมื่อพอนอยแกวมีอายุ ๑๐ ป ไดรับรู เรื่องการจดนามสกุลของลูกบาน 

ซึง่ตองมาแจงกับทางราชการท่ีบานผูใหญบาน พอนอยแกวเลาวา เมือ่มีขอราชการ

สั่งลงมาวา ทุกคนตองมีนามสกุล ก็เปนที่กังวลใจวาจะต้ังนามสกุลกันอยางไร 

ตอนนั้นวิธีคิดนามสกุลก็ยึดตามธรรมเนียมของทางกรุงเทพ

  เมื่อชาวบานมาปรึกษาผู ใหญบานเรื่องการต้ังนามสกุล ก็จะมีการ

สอบถามถึงชื่อของพอแมปูยาตายาย แลวเจาหนาที่ทางอําเภอ เชน นายอําเภอ 

ปลัดอําเภอ หรือขาราชการอื่นๆ ที่มาพบปะชาวบาน ก็จะชวยกันตั้งนามสกุล

ให โดยมากจะนําชื่อของญาติผูใหญในตระกลู เชน ปูยาตายาย ผูที่เคารพนับถือ

มาตั้งเปนนามสกุลให ถือวาเปนบุคคลที่เปนตนตระกูล ที่ยังพอรูจักอยู เชน 

กันทาคํา มาจากช่ือปู ชื่อนายกันทา ยาชื่อ นางคํา นามสกุล อูปแปง ก็มาจาก 

ปูอูป ยาแปง นามสกุล เปยจันตา ก็มาจากชื่อ นายเปย (ปู) กับนายจันตา (ตา) 

นามสกุล จี๋จอมเมือง มาจากนางจี๋ (ยา) นายจอม (ตา) นางเมือง (ยาย) 

  นอกจากน้ี นามสกุลที่มาจากยศตําแหนงที่ไดรับแตงตั้งมา เชน นามสกุล 

กันธิยะ ของพอนอยแกว ก็มาจากตําแหนง หมื่นกันธิยะ (หมื่น เทียบเทากํานัน) 

ลูกหลานตระกูลนี้จึงใชนามสกุล กันธิยะ 

  ยังมีนามสกุลของผูอพยพบางกลุมที่เขามาลงหลักปกฐานในพ้ืนที่อําเภอ

จอมทองยุคแรกๆ ก็ตั้งนามสกุลที่บงบอกถึงที่มาหรือเกี่ยวของกับชาติพันธุ หรือ

ความสัมพนัธในกลุมตน ซึง่เม่ือไดยนินามสกุลนีก้จ็ะเปนท่ีรูกนัวาเปนเผาใด ซึง่เปน



๔๒

พวก “ตางดาว” เวลาที่ราชการตองการเรียกเกณฑแรงงาน กลุมตางดาวมักจะถูก

เรียกเกณฑไปกอน หากไมเชนนั้นก็ตองเสียภาษีตางดาวซึ่งเปนเงินจํานวนมาก

ในยุคท่ีเงินทองเปนสิ่งเขียมอยางในยุคกอน ตอมาคนกลุมนี้ไดจดทะเบียน

นามสกุลใหม หลังจากแตงงานกับคนพื้นเมืองจอมทอง เพ่ือใหลูกหลานไมตอง

เสียภาษีตางดาว หรือถูกเกณฑแรงงาน เชน ตระกูลพอคางัวตางชาวตองซู 

จดนามสกุล มหามิตร ซึ่งก็เปนที่รับรูกันในหมูชาวจอมทองวา พวกมหามิตร เปน

พวกตองซู ตอมาจึงมีการจดนามสกุลใหม ใชชื่อของแมเฒาใหม ผูหญิงจอมทอง

ที่แตงงานกับหัวหนาพอคางัวตาง ตั้งนามสกุลวา “เกิดใหม” (หมายถึง เกิดจากแม

ชือ่ใหม) ไมอางองิถงึพอทีเ่ปนตองซู เพือ่ใหหมดสภาพจากการเปนลูกคนตางดาว

  นอกจากนี ้กลุมผูอพยพบางกลุม กต็ัง้นามสกลุทีม่คีวามหมายเกีย่วโยงกบั

ที่มา หรือหมูบานเดิมที่เคยอยู เชน คนพมา ก็ตั้งนามสกุล ปนทะยา แสนเมืองปน 

แกวเมืองบาง ยันทวาย จอมแจง

  สัมภาษณพอครูเพชร แสนใจบาล เรื่อง หลักการตั้งนามสกุล ของ

คนเมืองจอมทอง

  พอครเูพชร แสนใจบาล อาย ุ๖๔ ป เปนขาราชการครบูาํนาญ เปนปราชญ

ชาวบานเรือ่งอกัษรลานนา เปนกรรมการวดัพระธาตศุรจีอมทอง พระอารามหลวง 

ซึง่คณะกรรมการตองเปนลกูหลานลวัะ ๘ ตระกลู ทีถ่กูกลัปนาใหรบัใชพระธาตเุจา

มาต้ังแตยุคโบราณ 

  การต้ังนามสกุลของคนเมืองจอมทองในยคุแรกมีหลักคิดนามสกุลเหมือน

ทีน่ยิมกนัทางกรุงเทพ คอืสวนมากจะใชชือ่ของบรรพบุรษุมาตัง้เปนนามสกลุ ไดแก

   ตั้งตามชื่อบรรพบุรุษ เชน คํามามูล อินใจอาย

  ขาราชการท่ีมียศตําแหนง มักจะนํายศตําแหนงมาต้ังเปนนามสกุล 

   เชน ทานขุนรักราษฎร (ตําแหนงปลัดอําเภอ) ใชนามสกุล รักราษฎร 

   นามสกุลที่มาจากยศตําแหนง ไดแก ไชยเทพ แสนสัจจะ ตางใจรักษ

  ตั้งตามชื่อสถานที่อาศัย เชน ศรีจอมทอง รักเมืองอาง แกวเมืองบาง 

   ตนหนองดู มวงโตน จองคํา จอมแจง
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  ตั้งตามอาชีพ การดํารงชีวิตของบรรพบุรุษ เชน ยะคํา (ชางทอง) มีนา 

   ปนมา ปญญาเหล็ก สกุลสอน

  ผูมีเชื้อสายเจาครองนคร ใชนามสกุลพระราชทาน เชน ณ เชียงใหม 

   ณ ลําพูน  ไชยเมืองช่ืน  วงศดาราวรรณ

  พระภิกษุ ปราชญชาวบานตั้งให คําภีระ (คัมภีร) มโนวรรณ โคตมะ 

   ตติยะ ดาววี

  ตั้งกันเองตามความชอบสวนตัว สวนมากจะเปนคําท่ีมีความหมาย

   ทางมงคล ความสขุสบาย ความม่ังคัง่รํา่รวย หรอืมคีวามหมายเฉพาะ

นามสกุลคนเมืองจอมทอง วันน้ี 

  พอแบงออกไดเปน ๓ กลุม ตามเหตุที่มาของนามสกุล ไดแก

  ๑. นามสกุลที่มีมาแตดั้งเดิม

  ๒. นามสกุลที่ตั้งขึ้นใหม

  ๓. นามสกุลที่เขียนผิดเพี้ยนไปจากเดิม ซึ่งเกิดจากความบกพรองทาง

การสื่อสารระหวางชาวบานกับเจาหนาที่ราชการท่ีมีหนาท่ีเขียนนามสกุลในงาน

ทะเบียนราษฎร

ตวัอยางนามสกุลดัง้เดมิของชาวจอมทองท่ียงัมกีารใชอยู ไดแก
 กลัญญา กอแกว กองคํา กองเงิน กองใจ 

 กองใจ  กองใจ  กองระบาง กองระบาง กองเรือนคํา 

 กองวงค  กองหนุน  กอนคํา  กอนละตา  กอนเวลา  

 กอนสุรินทร  กันแกว  กันชัย  กันตุน  กันทอินทร  

 กันทะแกว  กันทะคํา  กันทะใจ  กันทะตุน  กันทะถํ้า 

 กันทะทิพย กันทะไพ กันทะฟู กันทะลอม กันทะโล

 กันทะวงค กันทะสิงห กันทาคํา กันทาใจ กันทาดง 

 กันทายวง กันทาไว กันทิยะ กันธวงค กันธวิน 

 กันธิยะ  กันยะ  กันยานัน กันยานันท กันโยไช 
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 กันยาคํา กายอนศักด์ิ กาบมาลา กํายอด การะเวก 

 กาละวิน กาวรรณธง กาวิตา กาวิพรม กาวิล 

 กาวิวงค กาหมี กาอิน  กํ่าเขียว  กิตติกุล

 กิติกุล กิติคํา กิติฟู  กิริยา  กียะกูล  

 กุณะแหมง  กุณาธรรม  กุนะนวน  กุระนัย  กุศลสอน  

 เกตา เกาะกาวิล เกิดใหม  เกี๋ยงคํา  แกวกองมา  

 แกวกันใจ  แกวกั๋นใจ  แกวกํ่า แกวเกิดกอน  แกวเขียว  

 แกวควายงาม  แกวคํา  แกวคํามา  แกวเคียงคํา แกวจอมแปง  

 แกวจัน  แกวจนัทรเพีย้ง  แกวจันเบี้ยว  แกวจันเปยง  แกวจีน

 แกวใจมา  แกวเตจะ  แกวบุญเรือง  แกวประภา  แกวปอ  

 แกวเมืองบาง แกวยองผาง  แกวระวังเมือง  แกวคําฟู  แกววงควาน  

 แกวสิงหสุ  แกวสุใจ  แกวสุนัน  แกวสุนันท  แกวสุยะ  

 แกวเสมอใจ  แกวแสนซาว  แกวแสนสี แกวแสนสุข 

 ขัดกา  ขัดใจวงค  ขัดสีแสง  ขัติยศ  ขันแกว  

 ขันทะนะ ขันเปง  เขียวกองเดน  เขียวกันยะ  เขียวคํา  

 เขื่อนคุณา

 คัมภิโร  คํากอง  คําเขียว  คํางาม  คําจั๋นใจ  

 คําจันทร  คําจันทรใจ  คําใจ  คําใจเที่ยง  คําดวง 

 คําติโล  คําแดง คําตุย  คําโตะ  คํานิล  

 คําต ิ คําแดง  คําตุย คําปนแสน  คําปา  

 คําแปง  คําผุด  คําพีระ  คําฟู คําภีระ  

 คํามะเข  คํามา  คํามาก  คํามาตา  คํามาปก 

 คํามามูล  คํามาสาร  คํามูล  คํายะเดช คําไรยัพ  

 คําวงคษา  คําวัง  คําวัน  คําเวโล  คําสอน  

 คําสุรินทร  คําหอม  คําเหมา  คําเหล็กดี  คําแห  

 คําแหง  คําอายอุด  เครงครัด  โคตะมะ
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 จรรยา จองคํา  จอมแจง  จอมเมือง  จะทะนันท  

 จั๋นแกวปวน  จันจินา  จันตา  จั๋นตา  จันตาขัด  

 จันตาบุญ  จันตาโลก จันตาวงค  จันทรแกวติ๊บ  จันทรแกวมูล

  จันทรตะวงค  จนัทรตะอนิทร จั๋นโต  จันทรตาบุญ  จันทรติ๊บ  

 จันทรนวล  จันทรภูทิพย  จันทรชูทิพย  จันทรวัน จันทรศรีสม  

 จันทรสม  จันทรสีสม  จันทรหลวง  จันทรหลา  จันทรมาเปง 

 จันทิมา  จันปุก  จันสองสี  จาถานัน  จารณะ  

 จาระนะ จันทรังษี  จําปาศรี  จิกยอง จิตตาดู  

 จิตรสขุ  จินใจ จินดารัตน  จําปาทอง  จินตา   

 จินตุง  จินาคํา  จินาดํา จินาเคียน  จินาตุย  

 จินดาหลวง  จินาวัน  จินาวา  จินาอิ  จี๋จอมเมือง  

 จีนใจ  จีนะจุมปู  จินาวงค  จิโนแปง  จี๋มานา 

 จุใจยา  จุมปาทอง  จุมปูวัน  จุมปูศรี  จีโนเปง  

 จุมภา ใจจันต๊ิบ  ใจจันทร  ใจจันทรติ๊บ  ใจจําปน  

 ใจชาวดง  จุมพา ใจตื้อ  ใจนาบุญ  ใจมณี   

 ใจมหา  ใจมะโน  ใจมาเบี้ย ใจยะวงค  ใจมาวงค  

 ใจยา  ใจรังสี  ใจรีลาด  ใจเรือน ใจเลิศ   

 ใจวัน  ใจไว  ใจยะสุ  ใจวิราช  ใจสุรินทร

 ใจอาย  ใจอารีย  ใจเอย  ใจเฮือง  ใจวิมาน

 ชนะ  ชมชื่น  ชมพูกลาง  ชมพูแพร  ชัยกาวิล  

 ชยัชนะ  ชนะแสน  ชัยชยา  ชัยธมา ชัยนาวา  

 ชัยมงคล  ชัยวงค  ชัยยะเลิศ  ชัยสุ  ชัยอาภร  

 ชางเหล็ก  ชายคําวิล  ชุมเขียว  ชุมปูเปอะ  ชุมพูกลาง  

 ชุมภา ชุมภูปา  ชุมภูศรี  ชุมอินถา  ชูราษฎร  

 เชิงเงี้ยว  เชียงชีระ  เชียงวงค  เช้ือตุย  เช้ือยัง 

 เชื้อหงส  ไชยเมืองช่ืน  ไชยทิพย  ไชยพล  ไชยโพธ์ิ  

 ไชยวงค  ไชยวรรณ  ไชยศรีมา  ไชยสิงหแกว  ไชยสุ   

 ไชยานะ  ไชยจีนะ



๔๖

 ซาวขัด  เซงกะแส  เซงคะแซ  เซ็งตะแส  เซงเอก  

 เซอกะแส

 ดวงคํามา  ดวงเดช  ดวงเดือน  ดวงตาคํา  ดวงทรง  

 ดวงเนตร  ดวงศิลา  ดวงสุริยะ  ดวงสุวรรณ  ดวงโอะ  

 ดวงปนสิงห  ดาววี  ดีตุย  ดีอูป  ดูดี   

 แดงขาวเขียว  แดงคําหลา  แดงดง  แดงปญญา  แดงโสดสราง  

 แดงติ๊บ  ดอยคํา  ดีคําโน  ดวงเขียว

 ตนแกว  ตนหนองดู  ตอขาว ตอตานา  ตอติดวงค  

 ตอมแกว ตอมแกว  ตะติยะ  ตะเปง  ตะมัง   

 ตนกาวิล  ตั๋นแกว  ตันใจ  ตันใจวงค  ตากลม  

 ตาแกว  ตาขัด  ตาคํา  ตาคําดี  ตางใจรักษ  

 ตาชัย  ตาดวง  ตาธิโน  ตานะปง  ตานะเปง  

 ตาบุญใจ  ตาปวน  ตายังต๊ิบ  ตาละปน  ตาละสา 

 ติ๊บตอเปย  ติ๊บเตปน  ติ๊บบุญทา  ติ๊บเปง  ตื้อจุมปา  

 ตุนติ๊บ ตุนทิพย  ตุนมณี  ตุนสุรินทร  ตุมปามา  

 ตุมะแกว  ตุยดง  ตุยตอมา  ตุยตาจม  ตุยตามพันธ  

 ตุยปนตา  ตุนศรี  เตจะเตจะกัน  เตจะฟน  เตจะมัง  

 เตจะยา  เตจะรัต เตจะสา  เตชะตา  เตชะวงค  

 เตปน  เตมียะ  เตียมใจ

 ทรายมูล  ทองยศ  ทองละมัย  ทะนะเปน  ทัดทานเพชร  

 ทันยะแกว ทาตุเม  ทานะตา  ทานา  ทานุตัน  

 ทาโปนอย  ทามณี ทาระนัด  ทาระวัน  ทาระสาร  

 ทาวแกน  ทาวอาย  ทาหมอก  ทาใหม  ทิกันทา  

 ทิพยกันทา  ทิพยกันธา  ทิพยสิงห  ทิพยะ ทิพโย   

 ทิพศร  ทิวงค  เทพพิชยั  เทพวงค  เทพวิชัย

 เท่ียงจันตา  โทะวัง  ทิพยพรหมา
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 ถาคําวงค  ถานี  ถาโน  ถาวงค  ถาวร

 ธนันชัย  ธนูชิต  ธรรมใจ  ธรรมดา  ธรรมนันตา  

 ธรรมสอน ธาธง  ธิโน  ธิละ ธิอินโต   

 ธรรมะ

 นวลใจ  นอยมูล  นอละออ  นะตาคํา  นะคําตา  

 นันตะแสน นันตะธรรม  นันตะภูมิ  นันตะยศ  นันตะเล  

 นันตะวงค  นันตะเว  นันตะสุ  นันตะเสน  นันตะโส  

 นันตาบุญ  นันโต  นันทะนะ นันทะรน  นันทะโล  

 นันทิมา  บุญมาติ  บุญมาปะ  บุญมาพอ  บุญมายัง  

 บุญมาวัน  บุญมาหลา  บุญมาใหม  บุญเมือง  บุญยวง 

 บุญยอม  บุญรักษ  บุญเรือง  บุญโรจน  บุญศรีไหว  

 บุญสืบ  บุตรเขียว  บุตรตะ  เบี้ยวบรรจง

 ปฏิกา  ปตะนะ  ปติกา  ประตะนะ  ปริยะ   

 ปวงธิมา ปวนจีน  ปวนใจชม  ปวนปญญา  ปวนปนมา 

 ปอกอาย  ปอมแดง  ปะนันใจ  ปะนันชัย  ประปานา

 ปญญาจักร  ปญญาดี  ปญญาเด็ด  ปญญาเบี้ยว  ปญญาเพียร 

 ปญญามี  ปญญายิ่ง  ปญญารัตน  ปญญาเรือน  ปญญาลาน  

 ปญญาวงค  ปญญาไว  ปญญาเหล็ก  ปญยะ  ปญโยยอด

 ปตนะ  ปนคุณธรรม  ปนต๊ิบ  ปนทะ  ปนทะนา  

 ปนทะนะ  ปนนะสุ ปนโนจา  ปนเปง  ปนเปอะ  

 ปนพรหม  ปนมา  ปนมาคํา  ปนเมือง  ปนยนต  

 ปาคําหนอย  ปาติคํา  ปานพรหม  ปาบุตร  ปาปาศักดิ์  

 ปาระนัด  ปาสา  ปงใจ  ปนคําตา  ปนคําแต 

 ปนจา  ปนตา  ปนตาคํา  ปนตาปวง  ปนตาละ 

 ปนตาลา ปนตาสม  ปนตาแหลม  ปนทรา  ปนทะยา  

 ปนทะวิโล  ปนทาลา  ปนนะสุ  ปนะสุ  ปยาโน   

 ปนฟก  ปุกใจอินทร  ปุงปแกว  ปุเซงเอก  ปูเซงเอก  



๔๘

 เปกปนคํา  เปงแกว  เปงใจ  เปงใจยะ  เปงปนมา  

 เปงเปย  เปอะปนสุข  เปนตานะ  เปยงตะ  เปยจันตา 

 เปยจั๋นตา  เปยปะลาน  เปยปาดง  เปยปารัน  เปยบําราญ 

 เปยปาลัน แปงอุด  โปทาย่ี  โปธา  โปธาทิ 

 โปธาพันธ  โปธิยอง  โปมาย่ี

 ผายจันทรแกว  เผือกคํา  เผือกผอง  เผือสุภา  แผนมูล

 ฝนใจตัน  ฝนเฟอนหา  ใฝนันตา 

 ฟองคํา  ฟองตา  ฟุงฟู  ฟูธรรม  ฟูฟน   

 ฟูเอื้อง  เฟองคํา

 พงษตา  พรมกาศ  พรมจันใจ  พรมจีนใจ  พรมตันใจ  

 พรมปญญา พรมมา  พรมเมือง  พรมยาโน  พรมวงค  

 พรมสวัสดิ์  พรมเสน พรมแสนใจ  พรหมจันใจ  พรหมนานสงิห 

 พรหมสิทธ์ิ  พรหมแสน  พรหมอินทร  พวงมะทา พิงคสัน  

 พิณเสนาะ  พิทาคํา  พินิจ  พุทธวงค พุทธิมา  

 พูลันตอง  เพี้ยงจันทร  โพธิ  โพธิ์พันธ  โพธิรักษา

 ภิไชย  ภูดอนตอง

 มณีใจ  มณีวรรณ  มโนบาง  มโนสิงห  มวงตน   

 มหาใจแกว มหานันท  มหามัง  มหายาโน  มหารัตน  

 มหาวัน  มะติวัง มโนธรรม  มะโนมัย  มะโนเพชร  

 มะโนเพ็ญ  มะโนวรรณ  มะยอง  มังกะดล  มังคะละ  

 มั่งมี  มังยะสุ  มังสุ  มันทิยะ มาใจ 

 มาตันติ  มาทหมาย  มาทาเม  มานารักษ  มายะ 

 มายะวงค  มาลา มาลาตุย  มิโย  มีไร   
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 มูลกาวิน มูลแกว  มูลของ  มูลคํา  มูลคําตัน  
 มูลตามา  มูลติ๊บ มูลปนใจ  มูลมาวงค มูลมาวัน  
 มูลเมือง  มูลยอง  มูลเรือน มูลโรจน  มูลละ   
 มูลศรีไหว  มูลอิน  มูลอุด  เมฆสุรินทร  เมธาคํา  
 เมปญญา  เมืองคํา  เมืองใจ  โมงมายะ  โมทา 
 มหามิตร

 ยศถามี  ยศปน  ยอดดวงสาย  ยอดเมืองแสง  ยะคะ   
 ยะทาตุม  ยะปาละ  ยะพรม  ยะโสภา  ยะอินตะ  
 ยะรังสี  ยันทวาย ยาแกว  ยาจันทร  ยาใจ   
 ยาดี  ยานะสาร  ยานะโส ยาปน  ยาวิชัย   
 ยุบยําแสง  แยงเด่ือย  ใยสวาง

 ระวังเมือง  รักราษฎร  รังสี  ราชวังแกว  ราชแสนศรี  
 ริดเครือคํา  รินแกว  เรือนกองเงิน  เรือนแกว  เรือนคํา  
 เรือนคํางาม  เรือนคําฟู  เรือนเงิน  เรือนจันทร  เรือนปญญา  
 เรือนปญโญ  เรือนพีระ  เรือนฟางาม

 ฤทธิ์เครือคํา  ฤทธิ์เรือนคํา

 ลันตื้อ  ลอยทาย่ี  ลอยมาปง  ลอลําเลียง  ลังการัตน  
 ลางหนอง ลิดเครือคํา  ลิลลาจม  ลือยศ  ลุยเลิศฟา  
 เลิศจันทร

 วงคกันฟู  วงคกาด  วงคกาศรี  วงคคํา วงคใจ   
 วงคแด วงคนวล  วงคนันต  วงคบุญมา  วงคบุญมา  
 วงคปน  วงคพรม  วงคมะโน วงคศรี  วงคษา   
 วงคสิงหแกว  วงคแสน  วงคฮอ  วงคปญญา  วงศา 
 วงษอาจ  วรรณดิถี  วรรณการ  วรรณศรี  วังใจชิด  
 วารินทร  วิริยะ  วิสุทโท  วิสุโท



๕๐

 ศรีคํามา  ศรีคํายอง  ศรีจอมโชค  ศรีจอมทอง  ศรีใจคํา  
 ศรีจันติ๊บ  ศรีนาราง  ศรีวิใจคํา  ศรีวิชัย  ศรีวิชัยคํา  
 ศรีสองเมือง  ศรีสอนใจ  ศักด์ิบุญ  ศิริ  ศิริมา   
 ศิริจันแกว

 สกุลสอน  สมแกว  สุนันท  สมคําดี  สมคําวัง  
 สมใจ  สมใจอาย สมปอน  สมปญญา  สมพร  
 สมมะณะ  สมวงคคํา  สรอยใจ สลักคํา  สอนเบี้ยว  
 สอนปญญา  สอนเสือ  สอยสีสม  สาธุเม  สามแกว  
 สามเรือน  สามแสนสุข  สายฟาเรือน  สายย่ิง  สาราศี  
 สําราญศรี  สิงหแกว  สิงหคํา  สิงหสา  สิทธิแกว 
 สิทธิโมง สิทธิโมะ  สิทธิวงค  สิทธิสอน  สีใจกํา   
 สีชมพู  สีนุ สืบจากต๊ิบ  สุกแสง  สุกอน   
 สุกันยะ  สุขศรีทอง  สุขแสง  สุขหลา  สุคัมภีร  
 สุคิน  สุจิตรใจ  สุใจจัน  สุดสายอึก สุตา   
 สุตาคํา  สุตาคํา  สุติน  สุทธนะ สุทธหลวง  
 สุทธินะ  สุทนะ  สุทร  สุเทียมมใจ  สุนันต 
 สุนันตะ สุปนตา  สุปนนะ  สุปนโน  สุพินยา  
 สุภาอินทร  สุริยะ  สุริยา  สุวรรณ  สุวรรณา  
 สุวี  เสาสีจันทร  แสงแกว  แสงหลา  แสงอน  
 แสนคําลาว  แสนคําวัง  แสนจันทร  แสนจินาการ  แสนใจ   
 แสนใจบาล  แสนใจเปง  แสนใจอิ  แสนใจมูล  แสนพัน  
 แสนพิชัย  แสนภิชัย  แสนมะโนธรรม  แสนเมืองปน  แสนเมืองมลู  
 แสนศรี  แสนศรีออน  แสนสัจจะ  แสนสามกอง  แสนสรุนิทร แสน
 ดวงเดือน  แสงสีสด  แสงสีโสด  แสนสุวงค

 หนอคํา  หนอจีนา  หนิ้วคํา  หมอกใหม  หมอมแกว  
 หมีจั๋นตะ หมิ่นใจ  หมูแกว  หลวงจันทร  หลวงอาจ  
 หลากอน  หลาดี  หลาเตงเคง  หลามาต้ัง  หลุยบุญเปง  
 หวางอุน  หอสุวรรณ  หาญใจ เหยือง  เหลาวงคษา   
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 เหลืองทอง  แหกสอนศรี  แหกสอนสี  ใหมใจ  ใหมโทะ  
 ใหมนวล  ใหมมาเมือง

 อธิโน  อนุใจ  อภิชัย  ออดตอกัน  ออนใจ   
 ออนพรม  อะตะมะ  อัตมะ  อัตามะ  อายตุย 
 อายเรือน  อายสืบสาย  อารียรัก  อารีรักษ  อําพนพรรณ
  อิ่นแกว  อินจักร  อินใจ อินใจอาย  อินดลา 
 อินตะกอก  อินตะคํา  อินตะปน  อินตะยศ  อินตะวงค 
 อินตะวอน  อินตะเสน  อินตาแกว  อินตาลา  อินถานัน 
 อินถานันท  อินทนนท  อินทรใจ  อินทรา  อินทะนัน
 อินทะรน  อินทะลน  อินทะวงค  อินทะสิน  อินทะหลุก
  อินทิสอน  อินนอย  อินปน  อินวงค  อุดดง
 อุดดามูล  อุดม  อดุมวงคศรี  อุโดง  อุตตะมูล 
 อุดสม อุดอารมณ  อุดาตัน  อุทธา  อุนแกว 
 อุนจะนํา  อุนใจคํา  อุนใจจิน  อุนใจจินต  อุนใจแรม 
 อุนใจละ  อุปนันท  อุปรักถา  อุปหนอง  อุปารี 
 อูปแปง  แอนดอน  อุดสา  แฮดสมสี

ตวัอยางนามสกุลเดิมของชาวจอมทองท่ีผนัแปรไปเพราะการเขียน
 ผิดพลาด ไดแก

 โมงมายะ มาจาก มวงมายา  คําอายอุด มาจากคําวา คําอายอุน

 สาราสี มาจาก สําราญศรี  เบี้ยบําราญ มาจาก เปยปางลัน

 บุญมาพอ มาจาก บุญมาปอ  ปาปาศักดิ์ มาจาก หลาปาซาง

 กันทายอง มาจาก กันทายวง  แสนคําเพีย มาจาก แสนคําเบี้ย

 แกวจันเพียง มาจาก แกวจันเปง แซง็คะแส เวง็ตะแส มาจาก แซงกะแส

 เสาสีจัน มาจาก เสารสรีจัน  ธิกันทา มาจาก ทิพยกันทา

 ลิตเคอืคาํ ฤทธิเ์รอืคาํ ลติรเครอืคาํ  ฤทธิ์เครือคํา มาจาก ลิตเครือคํา

 อินตลา มาจาก อินทิรา  อัตตามะ มาจาก อัตมะ



๕๒

  นามสกลุเดมิ ๑ นามสกลุ อาจจะผันแปรไปเปนหลายนามสกุลคลายๆ กนั
การผนัแปรไปนีม้กัเกดิขึน้ในกรณทีีช่าวบานไปทําเอกสารราชการ เชน บตัรประชาชน
สําเนาทะเบียนบาน การบอกเจาหนาที่ดวยปากเปลา เมื่อเจาหนาท่ีเขียนก็เขียน
ตามความเขาใจของตนเองจากท่ีไดยินมา จึงแตกตางไปจากนามสกุลเดิม

นามสกุลใหม ที่มีการแจงเปลี่ยนจากนามสกุลเดิม ที่อําเภอ

 รัตนวิทยากรณ  ลานนาสถิต  สุภาวรรณรัตน  ทวีเชวงเกียรติ 
 มารุตสุวรรณ  ศรีกลางเมือง  ใจมณีวรกุล  แสงปรีดานนท 
 บุษยธานินทร  วิรัตนวรชาติ  อิสระพนาชีวิน พัฒนเกียรติชีวิน 
 วิจิตรรังสรรค  อัครศาสตร  ธารณะนฤมล  รัตนพรศักดิ์ 
 นิลอุบลพันธ  มงคลวาณิชย  ศรีเบญจรงค  คาํปนประพนัธกลุ 
 วุฒิเทิดสกุล  ปรชีากุลสัมพันธ  ใจสุนทรีย  เกษตรวนา 
 ประชาชนะชน  วงศรัตนเสถียร  กําชัยเจริญกุล  รัตนสุรีย 
 จริยาวัฒนะ  โชควราลักษณ  พีระภาสกร  ลัทธิธรรมธาดา 
 พิทักษจริตกุล  ศิริประดิษฐกุล  ชนะโยธิน  ศิริวัชระพงศ 
 ตรีศักดิ์ธนานนท สุทธิทองทรัพย  พงษเจริญวรรณ  พิทักษภูผาวารี 
 รัตนบําเพ็ญ  มั่นขันติยิ่ง  พิทักษวัฒนดํารง หลาทรงสิทธิ์
 ศรีอุปปารมี  แกวศุภางค  พูนเจริญทรัพย  นิมิตพูนสวัสดิ์ 
 ปฏิวัติไพร  รุงกวีศิลปกรวี  วุฒิปญญานนท  สินเสวนาชีพ
 เกียรติสันติวงศ  เกียรติโชคชัย  พณิชพงศสกุล  นภตาศัย 
 สุวิชชานนท  ทรัพยพรชัย  สุริยะพงศกร  ปญญากิตติกุล 
 อนันตบุญวัฒน ปนคุณธรรม  เอ้ือพิริยะกูล  พจีพรพรหม 
 รพีเรืองรอง  อนุรักษริมธาร  นันตะเจริญ  เกียรติเอื้ออังกูร
 พงศจีรทีป  โชติฐิติพันธ  กิตติพินันท  ภูมิทัศนอําไพ
 เจริญเพ่ิมลาภ  รัตนขันทอง  อัครวานิชอุดม  เปรมชยานนท 
 พงศชุติวัต  ทวีเจริญพร  อริชยหัสดิน  เพชรศิลาพันธุ 
 สุจิราทอง  ธนาบูรณะกุล  ธนิตธีระนันท  วงสเจริญพร 
 ธนะศุภชัยพร  วิมานกลางดง  พงศเมฆินทร  รังศิริกุล 
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* นามสกุลท่ีไดรับพระราชทานจาก สมเด็จพระญาณสังวร สมเด็จพระสังฆราช สกลมหา-
 สงัฆปรณิายก ซึง่ชาวอาํเภอจอมทองไดรบัพระราชทานทัง้หมด ๓ นามสกลุ ดงันี ้กฤดกิรสกลุ* 
 พิพัฒนพงศพันธ* มนตรีนิธิกร*.

 พัทธนันทชัย  โรจนพิศิษฐ  มงคลวารินทร  วิริยะธานันท 
 กฤชภากุล  กฤดิกรสกุล*  พพิฒันพงศพนัธ* ภคมนพิพัฒนพร 
 ขัติจักร  กอผจญทรัพย  มนตรีนิธิกร*  สินธนาภา 
 ฉวีวงษเจริญ  สถิตญาณทัต  ปาวิลาธนดล  ศุภรัตนจิราธร 
 สุขสินสกุล  ศักดิ์ธนาธีรกุล  เปลงศิริโสภา  ธนากุลภิวัฒน 
 โชคธนาภิวัฒน  รักนรานุกุล  ธํารงเจริญโรจน  ภาคยัง 
 เตชะรินทร  รักสุรโยธิน  กุลทวีเดชา  พงศฐิติโชติ 
 วรนันทปญญา  สุขสันติสุข  จารักัญญพสิฐ  ณัตฐากานตร 
 อภิพีรสิทธิ์  สกุลรังแกว  วงคชัยสิริ  ไพบูลยชู 
 สุพจนชื่นฤดี  จิรัฐิติกาลชัย  สุวภัทรเจริญ  อุนใจเลิศฤทธิ์ 
 รักษทรายคํา  ปญญาธนาศรี  ตระกูลอุนใจ  เลิศรัตนโสภณ 
 จอมนที  ดารากาญจนกุล  กาษาวพัสตร  เดชาระพีพันธ

ปรากฏการณที่อาจจะเปนไปของนามสกุลคนเมืองในอนาคต 

  คําเมืองเลือนหายไปจากการใชภาษาไทย ภาษาบาลีสันสกฤตในชื่อสกุล
ที่ตั้งใหม ตามความเชื่อและคานิยมยุคนี้ ที่มักจะเปลี่ยนชื่อ ชื่อสกุล เพ่ือแกชง 
เพื่อสะเดาะเคราะห ซึ่งผูที่เปลี่ยนแปลงชื่อนามสกุลดวยเหตุนี้ จะรูสึกวาไดเปน
คนใหม หมดเคราะหหมดโศก มคีวามหวงัวาชวีติจะดขีึน้ นามสกลุเดมิทีแ่สดงตน
เปนคําลานนา ที่ใชมารวม ๘๐ ป ก็จะกลืนกลายเปนคําภาษาไทยไป เปนคําเรียก
ขานท่ีมีสําเนียงกรุงเทพ มีความหมายดีมาก เปนที่ภูมิใจของเจาของนามสกุล 
หากเมื่อคนเหลานี้ไปทํางานตางจังหวัด อพยพไปอยูตางถิ่น หรือแมแตคนท่ียัง
อาศยัอยูในดนิแดนลานนาเหมอืนเดมิ จากการไดรูจกัชือ่นามสกลุ เราจะไมสามารถ
คาดเดาไดเลยวาเขามีตนตระกูลเปนคนเมือง หรือเขามาจากลานนา 
  อตัลกัษณหนึง่ทีแ่สดงตัวตนวาเปนคนเมือง มาจากลานนา ดวยการใชชือ่ 

นามสกุลเปนคําเมืองก็จะไมมีอีกตอไป 



๕๔

  ภาษาคําเมืองในนามสกุลคนลานนาสามารถยังคงมีอยูตอไปได ถาหาก
มีการฟนฟูการใชคําเมือง มีการตั้งคลังขอมูล เรื่องชื่อนามสกุลท่ีมีความหมายดี 
และเปนภาษาลานนาหรือคําเมืองที่สละสลวย ไพเราะ รื่นหู เพื่อใหบริการปรึกษา
เรื่องการต้ังนามสกุลใหมของคนเมืองที่ตองการเปลี่ยนจากนามสกุลเดิม วิธีนี้
อาจจะทําให “คําเมือง” ในนามสกุลคนเมืองยังมีอยูตอไป และเปนคําที่งดงาม 
ไพเราะ เปนที่นาภาคภูมิใจแกเจาของนามสกุล

บทสรุป
  การเปล่ียนแปลงทางสังคมสงผลกระทบตอวถิชีวีติ วถิคีวามคิด ความรูสกึ
ของคน เพราะความซับซอน ยุงยาก ทาํใหคนเผชิญทกุขมากข้ึน เมือ่อยากไปใหพน
ความทุกข บางคนใชวิธีเปล่ียนช่ือ นามสกุล เพื่อหวังผลทางจิตวิทยาวา ตนเอง
เปนคนใหม ปรากฏการณเหลานี้เกิดขึ้นในสังคมไทยมาอยางตอเนื่อง การนิยม
เปล่ียนช่ือเปล่ียนนามสกุลกม็มีากข้ึน ซึง่การเปล่ียนแปลงน้ีสงผลถึงการเลือนหาย
ของภาษาลานนา หรือคําเมือง ในนามสกุลของคนเมืองไดหมดลงไปดวย 
คําที่แสดงถึงรากเหงา ประวัติศาสตรของตระกูลคนเมืองถูกเลิกใช ถูกแทนที่ดวย
คําภาษาไทยชั้นสูง ซึ่งประกอบดวยคําบาลี สันสกฤต จนไมเหลือเคาอัตลักษณ
ภาษาในนามสกุลคนเมืองอีกตอไป
  การเปลี่ยนนามสกุลจากคําเมืองเปนภาษาไทย อาจดูเปนคลื่นกระทบฝง
ลูกเล็กๆ ที่ไมกระทบสังคม แตหากมองในแงการใชภาษาในชีวิตประจําวันที่แสดง
ตวัตน ชาตพินัธุ ถิน่ทีอ่ยู เปนการกลนืกลายทีผู่เปลีย่นนามสกลุมีความเตม็ใจทีจ่ะ
เปลี่ยนแปลง 
  แตหากมีการใหบริการชวยคิดนามสกุลที่เปนคําเมืองท่ีไพเราะ มีความ
หมายดี และแสดงอัตลักษณของคนเมือง นาจะมีคนเมืองบางสวนที่รักความเปน
ลานนานาจะยินดีที่จะใชนามสกุลที่มีสําเนียงเรียกขานแบบคนเมืองน้ัน ซึ่งการ
ละทิ้งคําเมืองในนามสกุลนาจะนอยลง เพียงแคเปล่ียนจากคําพื้นๆ ไปเปนคํา
ที่ดีกวาเดิมแตยังคงอัตลักษณคนเมืองสืบไป
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